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A, toliau pasirases
Jonas Olof Rybring,

JIGALIOJIMAS POWER OF ATTORNEY
Vilnius, Lietuva Vilnius, Lithuania
2018.08.29 dated 29.08.2018
§1 §1

I; theundersigned
Jonas Olof Rybring,

atsovaudamas: VFS LT, UAB, kurios registruotos
buveinés adresas yra Minsko pl. 9, 02121 Vilnius,
Lietuva, juridinio asmens kodas 302567059, PVYM
moketojo kodas L'T100005773919, toliau “Jmoné,

representing: VES LT, UAB, located in Minsko pl.
9, 02121 Vilnius, Lithuania, registered in the
‘Commercial register under the No. 302567059, VAT
identification No. I.T100005773919, hercinafier
referred as “the Company”,

$iuo jgalioju
- . -Paso Nr, . gyv. adresu

, casmiens  kodas

herebv anthorize

identified with the Passport No,
-, having hers addiess of residence at
&, personal identity code: |

[mongs, vykdandios jprastg ‘veikly, vardu sudaryti
lizingo  sutartis, priemimo-perdavimo  aktus,
mokéjimy grafikus ir kitus dokumentus; susijusius
su finansiniy paslaugy teikimu, kai Jmoné veikia

To conclude on behalf of the Company, under scope
of ordinary’ affairs of the Company, the financial

lense agreements; takéover protocols;. schedules of

payments and other related documents, in which
Company shall be thie Lessor; :

kaip Lizingo davéja;

sutarciy, priemimo-perdavimo aktus, mokéjimy
grafikus ir kitus dokumentus, susijusius su finansiniy
paslaugg teikimu, kai Jmoné veikia kaip Lizingo
davéja;

Sudaryti bet kokius priedus ir keitimus prie lizingo

To conclude any addendums -and annexes to the
finanicial lease apreements; (takeover protocols,
schediles of payiments-and other-ielated docameiits;
in which Company is the Lessor;

veiklos nuomios sutartis, priémimo-perdavimo
aktus, mokejimy grafikus dr Kitus dokumentus,
susijusius su finansiniy paslaugy teikimu; kai Jmone
 yeikia kaip Nuoniotoja;

Jmones, vykdanSios jprastg veiklg, vardu sudaryti

To conclude on behalf of the Company, under scope
of ordinary affairs of the Company, the operating
lease agreements, takeover protocols, schedules of
payments and other related documents, in which
Company shall be the Lessor;

Sudaryti bet kokius priedus ir keitimus prie veiklos
nuomos sutairdiy, priémimo~perdavimo aktus,
mokejimy: grafikus ir kitus dokumentus, susijusius
| su finansiniy paslaugy teikimu, kai |moné veikia
_kaip Nuomotoja;

To conclude any addendums and anncxes to the
operating lease agrcements, takecover protocols;
schedules of payments and other related documents,
in which Company is the Lessor;

mones, vykdan€ios jprastyq -veikly, vardu sudaryti

To conclude on behalf of the Company, under scope
of ordinary affairs of the Company, the purchase
contracts concerning the purchasing of the
Equipment financed by the Conipany;

PVM  siskaitas-faktiias .ir
susijusius su finansuojamo turto jsigijimu;

Jmonés, vykdanGios jprasty veikly, vardu pasiraSyti
kitus  dokumentus’

To sign-on behalf of the Company, under-scope of
ordinary affairs of the Company, VAT invoicesand
all related documents concerning purchasing of the
Equipment, financed by the Company;

‘Prireikus, Jmones vardu pasiradyli garantijos sutartis,
jkeitimo  lak8tus ir kitus  sutarCiy . uztikrininio
priemoniy -dokumentus, susijusius “su  auk¥Siau

Svardintomis: sutartimis, kai Jmoné veikia kaip

Naudos gavéja;

If necessary, to sign the guarantee agreements,
pledges and any other collateral instruments to
above mentioned agreements on behalf of the
Company in which the Company shall be the

.....

beneficiary;
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Imones vardu keisti ar nutraukti pasiradytas
garantijos sutarus, ;kemmo lakstus ir kitus smazéu;
uztikeinimo priemoniy dokumentus, susijusius su
auksélau :évmdmmmm sutartimis, kai Jmoné veikia

-agreements  in

Toalter-or terminate, on behalf of the Company the
guarantee agreements, pledges and any other
collatéral  instrumeits o above  mentioned
which the Company is the
beneficiary;

Imones vykdanéms jprasty ve:qu, vardu Keisti ar
nutraukti pasiraiytas {inansuojanio turto pirkimo-
| pardavimo sutartis;

To alter and termmate on behalf of the Company, |
under scope of ordinary affairs of the Company, the
purchase: contract concerning the purchasing of the
Equipment financed by the Company;

52
Jgaliotasis asmuo  netori  perjgaliojimo
iSskyrus teisg suteikti jgaliojimus kitiems asmemms,,

atstovauti Jmong registruojant fi inansuojamy turty
| kompetentingose jstaigose.

teises, ‘

| authority as

§2

Attorney i fact cannot issue any further power of
attorneys, with the exception that-Attorney in fact is
empowered to delegate an authority as regards
taking over the Equipment financed by the Company
from its supplier and is empowered to delegate an
authority to act an behalf of the Company before any
regards  the registration of the
Equipment,

5

Sis }g,a]iujimas galioja iki 2019 m. sausio mén, 31

d. ir ‘baigia galioti bet koKiomis aplinkybémis.
darbo

nutritkus  Jgaliotojo asmeéns v mones

‘santykiams,

§3

Present Power of Attorney ‘terminates alongside
tcm*nnatmg employment relation between the
Attomney in fact and the Company, under any
circumstances, but not later than on 31" January,
2019, ‘

§4

Pasibaigus [galiojimui, [galiotasis -asnivo privalo

grgZinti §j dokumenty.

84

Afler termmalmg the Power of Attorney, ‘the |
Attorney in fact is obliged to return this document.

N

5

Sis Jgaliojimas sudarytas angly ir lietuviy kalbomis.
Esant neatitikimams, pirimenybé teikiama tekstui
lietuviy kalba.

Lithuanian,

This Power of Attorney is drawn up in English and
in case of any discrepancies the
Lithuanian version shall prevail.




